El cautivo
[el kau.'ti.fo]
The captive

Text by Antonio Arnao (1828-1889)
Set by Jestis de Monasterio (1836-1903)

Garza voladora

['gar.0a Bo.la.'do.ra]

Heron flying

(Flying heron)

Hiende rauda el viento,
['jen.de 'raudar_ el 'Bjen.to]
divides swift the wind,

(divides swiftly the wind,)

busca a mi Leonora,
dile mi tormento,
dile, dile mi tormento.

Y si ves que suspira con pena,
recordando mi amor y mi fe,
torna a darme en mi triste cadena
la esperanza que muerta lloré.

La esperanza, la esperanza

que muerta lloré.

Ella fue mi vida,

ella mi ventura,

paz del alma herida,
sol tras noche oscura.
Ella, ella fue mi vida.

Si mi cuerpo este hierro quebranta,
no es que anhelo del mundo gozar,
quiero solo volar a su planta...
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